Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen der Moog Unna GmbH MO O G

1. Anwendungsbereich

1.1 Diese Bedingungen gelten fiir alle Lieferungen der Moog Unna GmbH
("Moog"). Lieferungen erfolgen ausschlieBlich zu den nachfolgenden
Bedingungen.

1.2 Abweichende Bestimmungen des Kaufers sind nur glltig, wenn Moog
diesen schriftlich zustimmt. In der Lieferung liegt keine Zustimmung. Stimmen
wir abweichenden Bedingungen des Ké&ufers zu, gelten diese nur flr das
Geschaft, fir das sie getroffen wurden.

1.3 Diese Bedingungen gelten fir kinftige Vertrdge mit Kaufern auch dann,
wenn dies in Zukunft nicht ausdricklich vereinbart wird.

1.4 Diese Bedingungen sind in deutscher und englischer Sprache verfasst
und in beiden Versionen verbindlich. Bei Widerspriichen oder Unklarheiten
gebuhrt der deutschen Fassung Vorrang.

1.5 Technische Unterlagen, Zeichnungen und Kalkulationen, die dem
Besteller im Rahmen der Auftragsverhandlungen und der
Vertragsausfiihrungen Uberlassen werden, dirfen vom Besteller nicht fir
andere Zwecke verwendet, vervielfaltigt, oder Dritten zuganglich gemacht
werden. Eigentums-, Urheber- und sonstige Rechte an derartigen Unterlagen
behalten wir uns vor.

2. Angebot

2.1 Angebote von Moog sind freibleibend.

2.2 Es gelten nur schriftiche Angebote. Daneben gemachte mindliche
Zusicherungen oder Beschreibungen gelten nur, wenn Moog sie schriftlich
bestatigt.

2.3 Die zu den Angeboten gehérenden Unterlagen, Zeichnungen,
Lieferfristen, Gewichts- und MaBangaben sind unverbindliche Richtwerte,
soweit sie nicht in der Auftragsbestatigung von Moog ausdriicklich schriftlich
als verbindlich bestéatigt werden.

2.4 An Angeboten, Abbildungen, Zeichnungen, Berechnungen, Mustern und
sonstigen Unterlagen behélt Moog sich das Eigentums- und Urheberrecht vor.
Sie durfen Dritten ohne ausdriickliche schriftliche Zustimmung von Moog nicht
zugénglich gemacht werden. Wird Moog ein Auftrag nicht erteilt, so sind die
Unterlagen unverziiglich an Moog zuriickzugeben.

3. \Vertrag

3.1 Der Kaufvertrag kommt wirksam mit der schriftlichen Bestatigung durch
Moog zustande.

3.2 Die Haftung von Moog fur Fehler, die sich aus den vom K&ufer
eingereichten Unterlagen (z.B. Abbildungen, Zeichnungen, Berechnungen)
sowie durch falsche oder unklare, auch mindliche Angaben des Kaufers
ergeben, ist ausgeschlossen.

4. Lieferfrist, Liefertermin und Lieferung

4.1 Die Lieferfrist beginnt mit der Absendung der Auftragsbestatigung durch
Moog oder mit Eingang der Annahmeerklarung des Kéufers bei Moog, jedoch
nicht vor Beibringung der vom Kaufer zu beschaffenden Lizenzen,
Genehmigungen, Vertragspflichten oder sonstiger Formalitdten sowie vor
Leistung der vereinbarten Zahlungen.

4.2 Der Liefertermin ist eingehalten, wenn die Ware bis zum Ablauf der Frist
die Firmenrdume von Moog oder den vereinbarten Versandort verlassen hat
oder die Versandbereitschaft mitgeteilt ist. Die Lieferung von Moog erfolgt ab
Werk (EXW Incoterms 2000). Abweichende Regelungen missen schriftlich
vereinbart werden.

43 Im Falle einer Lieferverspatung gilt zunachst eine 14-tagige
Nachlieferfrist ("Karenzfrist"). Flr die Dauer der Karenzfrist stehen dem
Kaufer keine Rechte wegen der verspéteten Lieferung zu.

4.4 Nach Ablauf der Karenzfrist darf der Kaufer nach Setzung einer
angemessenen Nachfrist mit Androhung der Ablehnung der Lieferung die
Aufhebung des Vertrags bezliglich des verspateten Teils erklaren, wenn
Moog nicht vorher erfiillt, es sei denn, die Annahme der teilweisen Erfiillung
ist ihm nicht zumutbar. Weitere Anspriiche wegen Lieferverzug bestimmen
sich ausschlieBlich nach Nr. 8.6 dieser Verkaufs- und Lieferbedingungen.

4.5 Der Kaufer ist verpflichtet, sich auf das Verlangen von Moog innerhalb
einer angemessenen Frist zu erklaren, ob er wegen der Verzégerung der
Lieferung vom Vertrag zurlcktritt und/oder Schadensersatz statt der Leistung
verlangt oder auf der Leistung besteht.

4.6 Teillieferungen sind zulassig, soweit dies dem Kaufer zumutbar ist.

5. Gefahriibergang

5.1 Der Gefahriibergang regelt sich nach Nummer 4.2, d.h. nach MaBgabe
der Incoterms 2000. Nimmt der Kaufer die Ware unberechtigt nicht ab, so
geht die Gefahr ebenfalls auf ihn Uber.

5.2 Bei Beschadigung oder Verlust der Ware auf dem Transport ist vom
Kaufer nach Kenntnis bei dem Frachtfiihrer unverziglich eine detaillierte
qualifizierte Schadensaufnahme zu veranlassen. AuBerdem ist Moog
unverziglich schriftlich zu benachrichtigen.

6. Zahlungsbedingungen

6.1 Preise verstehen sich mangels besonderer Vereinbarung ausschlieBlich
Verpackung. Zu den Preisen kommt die nach geltendem Recht zu erhebende
Mehrwertsteuer hinzu.
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6.2 Ist nichts anderes schriftlich vereinbart, sind Rechnungen von Moog
zahlbar innerhalb von 14 Tagen ab Rechnungsdatum. Sofern Rechnungen
nicht innerhalb von 30 Tagen nach Zugang der Rechnung, spatestens jedoch
40 Tage nach Lieferung bezahlt werden, geradt der Kaufer auch ohne
Mahnung in Zahlungsverzug und Moog kann Verzugszinsen sowie einen etwa
weitergehenden Verzugsschaden geltend machen.

6.3 Alle Zahlungen sind spesenfrei an Moog zu leisten. Bei Zahlungsverzug
des Kaufers ist Moog berechtigt, Verzugszinsen in Héhe von 8 % Uber dem
bekannt gegebenen jeweiligen Basiszinssatz nach § 247 BGB zu berechnen.
Die Geltendmachung eines weitergehenden Verzugsschadens bleibt Moog
unbenommen.

6.4 Der Kaufer darf wegen Gegenforderungen weder Zahlungen
zurlickhalten, noch mit Forderungen aufrechnen, es sei denn, die
Gegenforderung wird von Moog anerkannt oder ist rechtskraftig festgestellt
worden.

6.5 Bei Nichteinhaltung der Zahlungsbedingungen durch den Kéufer werden
samtliche offenstehende Forderungen aus diesem Auftrag sofort féllig. Bei
nichteingegangenen Teilzahlungen ist Moog bei Zahlungsverzug nach
fruchtlosem Ablauf einer gesetzten angemessenen Nachfrist berechtigt, den
Vertrag zu kundigen, die Arbeiten einzustellen, alle bisher erbrachten
Leistungen abzurechnen und Schadensersatzanspriiche zu stellen.

7. Eigentumsvorbehalt

7.1 Moog behélt sich das Eigentum an dem Liefergegenstand bis zur
vollstéandigen Bezahlung samtlicher Forderungen aus der
Geschaftsverbindung zwischen Moog und dem Kaufer vor.

7.2 Bei der Verarbeitung der Waren von Moog durch den Kaufer gilt Moog
als Hersteller, ohne dass Moog hieraus Verpflichtungen entstehen und Moog
erwirbt Eigentum an den neu entstehenden Waren. Erfolgt die Verarbeitung
zusammen mit anderen Materialien, erwirbt Moog Miteigentum im Verhaltnis
des Rechnungswertes der Waren zu dem der anderen Materialien.

7.3 lIst im Falle der Verbindung oder Vermischung der Waren von Moog mit
einer Sache des Kaufers diese als Hauptsache anzusehen, geht das
Miteigentum an der Sache in dem Verhéltnis des Rechnungswertes der
Waren von Moog zum Rechnungswert oder mangels eines solchen — zum
Verkehrswert auf Moog Uber. Der K&ufer gilt in diesen Féllen als Verwahrer.
7.4 Der Kaufer ist zur VerduBerung von Waren, an denen Moog
Eigentumsrechte  zustehen, im Rahmen des ordnungsgemaBen
Geschaftsverkehrs berechtigt. Alle Forderungen aus dem Verkauf solcher
Waren tritt der Kaufer schon jetzt im Umfang des Eigentumsanteils von Moog
an den verkauften Waren zur Sicherung an Moog ab. Der Kaufer ist bis auf
begriindeten Widerruf von Moog zur Einziehung der Forderungen berechtigt.
7.5 Bei Pfandungen sowie Beschlagnahmen oder sonstigen Verfligungen
durch Dritte hat der K&ufer Moog unverzlglich zu benachrichtigen.

7.6 Bei Zahlungsverzug ist der Kaufer, auch ohne dass Moog vom Vertrag
zurlicktritt, zur Herausgabe des unter Eigentumsvorbehalt stehenden
Liefergegenstandes verpflichtet. Fiir diesen Fall gestattet der Kaufer Moog
hiermit unwiderruflich, die Vorbehaltsware sofort abzuholen und seine
Geschafts- und Lagerrdume zu diesem Zweck ungehindert zu betreten. Die
Geltendmachung des Eigentumsvorbehalts sowie die Pfandung der
Vorbehaltsware durch Moog gelten nicht als Rucktritt vom Vertrag. Nach
Ricknahme der Vorbehaltsware ist Moog zu deren freihandiger Verwertung
berechtigt. Der Verwertungserlds ist auf die Verbindlichkeit des K&aufers
abzlglich angemessener Verwertungskosten anzurechnen.

7.7 Ubersteigt der realisierbare Wert der flir Moog bestehenden Sicherheiten
die Forderungen von Moog um mehr als 10 %, so wird Moog auf Verlangen
des Kaufers insoweit Sicherheiten nach Wahl von Moog freigeben.

8. Mangelgewahrleistung, Haftung

8.1 Der Kaufer hat empfangene Ware unverzlglich nach Eintreffen auf
Méngel und garantierte Beschaffenheit zu untersuchen. Offensichtliche
Méngel sind Moog unverziiglich, spatestens innerhalb von 7 Tagen nach
Eingang der Lieferung, versteckte Méangel innerhalb von 7 Tagen nach
Entdeckung schriftlich zu melden. Andernfalls gilt die Lieferung als genehmigt.
8.2 Der Kaufer hat Moog Gelegenheit zur Priifung der Beanstandung zu
geben, insbesondere beschédigte Waren und ihre Verpackung zur Inspektion
durch Moog zur Verfligung zu stellen. Verweigert der Kaufer dies, so wird
Moog von der Méangelhaftung befreit. Ist dies in Féllen der Gefédhrdung der
Betriebssicherheit oder zur Abwehr unverhéltnisméaBig groBer Schéden
dringend notwendig, ist der Kaufer berechtigt, den Mangel selbst oder durch
Dritte beseitigen zu lassen und von Moog Ersatz der notwendigen Kosten zu
verlangen. Dasselbe gilt fir den Fall, dass Moog mit der Beseitigung des
Mangels in Verzug ist. In jedem Fall hat der Kaufer Moog sofort zu
verstandigen.

8.3 Verlangt der Kaufer wegen eines Mangels Nacherflllung, so kann Moog
wahlen, ob Moog den Mangel selbst beseitigt oder mangelfreie Ware als
Ersatz liefert. Ersetzte Ware ist an Moog zuriickzugeben. Wenn eine
Nachbesserung oder eine Ersatzlieferung nicht mdoglich ist oder verweigert
wird oder aus sonstigen, von Moog zu vertretenden Griinden innerhalb einer
vom Kaufer bestimmten angemessenen Frist nicht erfolgt oder fehlschlagt,
kann der Kaufer nach seiner Wahl vom Vertrag zuriickireten oder den
Kaufpreis mindern.
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen der Moog Unna GmbH MO O G

8.4 Von den durch die Nachbesserung oder Ersatzlieferung entstehenden
Kosten tragt Moog — soweit sich die Beanstandung als berechtigt herausstellt
— die Kosten der Ersatzware einschlieBlich des Versands sowie die
angemessenen Kosten des Aus- und Einbaues. Weitere etwaige beim Kéaufer
entstehende Kosten tragt dieser selbst. Notwendige Montage und
Reisekosten, die im Zusammenhang mit unberechtigten Mangelrigen
entstehen, hat der K&ufer zu bezahlen.

8.5 Moog haftet nicht fir Schaden oder Mangel der Ware, die durch
ungeeignete oder unsachgeméaBe Verwendung oder Lagerung, fehlerhafte
Montage, Inbetriebnahme, Demontage, Modifikation oder Instandsetzung
durch den Kaufer oder nicht durch Moog autorisierte Dritte, natirliche
Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung, Umstdnde oder
Einflisse, die dem Kaufer zuzurechnen sind, ungeeignete Betriebsmittel,
Austauschwerkstoffe, chemische, elektrochemische oder elektrische Einfllisse
entstanden sind, sofern diese nicht auf ein Verschulden von Moog
zurlickzuflhren sind.

8.6 Weitergehende  Anspriche des Kéaufers insbesondere  auf
Schadensersatz statt der Leistung und auf Ersatz eines sonstigen
unmittelbaren oder mittelbaren Schadens — einschlieBlich Begleit- oder
Folgeschadens — gleichgiiltig aus welchem Rechtsgrund, insbesondere
wegen Verletzung von Pflichten aus dem Schuldverhéltnis und aus
unerlaubter Handlung sind ausgeschlossen. Dies gilt nicht — ohne dass damit
eine Beweislastumkehr verbunden ist —, wenn

a) Moog einen Rechts- oder Sachmangel arglistig verschwiegen oder eine
Garantie fiir die Beschaffenheit der Ware ibernommen hat,

b) der Schaden auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit von Moog, der
gesetzlichen Vertreter oder Erfillungsgehilfen von Moog oder einer
fahrlassigen Verletzung wesentlicher Vertragspflichten durch diese Personen
beruht,

c) eine schuldhafte Pflichtverletzung durch Moog oder die gesetzlichen
Vertreter oder Erflllungsgehilfen von Moog zu einem Schaden an Leben,
Korper oder Gesundheitsschaden gefiihrt hat, oder

d) Moog aus sonstigen Griinden zwingend haftet.

Haftet Moog nach den Regelungen a) bis c) dieses Absatzes, ist im Fall
einfacher Fahrléssigkeit die Ersatzpflicht von Moog der Héhe nach auf den
vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden beschrankt.

8.7 Die Bestimmungen gem&B 8.6 gelten entsprechend fir
Anspriche des Kaufers gegen die gesetzlichen Vertreter
Erfillungsgehilfen von Moog.

8.8 Samtliche Mangelanspriiche des Kaufers einschlieBlich der in 8.6 und 8.7
geregelten Schadensersatzanspriiche verjahren 12 Monate nach Ablieferung
der Ware an den Kaufer bzw. Erbringung der Leistung. Flr Ersatzware und
die Ausbesserung betragt die Verjahrungsfrist 12 Monate, sie lauft aber
mindestens bis zum Ablauf der urspriinglichen Verjahrungsfrist fir den
Liefergegenstand. Die Regelungen dieses Absatzes gelten nicht, soweit das
Gesetz gemaB § 438 Abs. 1 Nr. 2 (Bauwerke und Sachen fir Bauwerke),
§ 479 Abs. 1 (Ruckgriffsanspruch) und § 634 a Abs. 1 Nr.2 (Baumaéngel)
BGB langere Fristen vorschreibt.

direkte
oder

9. Hoéhere Gewalt

9.1 Jede Partei hat fir die Nichterfillung einer ihrer vertraglichen
Verpflichtungen nicht einzustehen, wenn die Nichterfillung auf einem
auBerhalb ihrer Kontrolle liegenden Hinderungsgrund, insbesondere auf
einem der folgenden Griinde beruht: Feuer, Naturkatastrophen, Krieg,
Beschlagnahme, allgemeine  Rohstoffknappheit, Beschréankung des
Energieverbrauchs, Arbeitsstreitigkeiten, Nicht- oder nicht rechtzeitige
Erteilung einer behordlichen Genehmigung oder deren Zuriicknahme oder
wenn Vertragswidrigkeiten von Zulieferern auf einem dieser Griinde beruhen
und der Hinderungsgrund auBerhalb der Kontrolle der verpflichteten Partei
liegt — oder wenn Vertragswidrigkeiten von Zulieferern auf einem dieser
Grinde beruhen. Diese Regelung gilt fir alle vertraglichen Pflichten
einschlieBlich Schadensersatzpflichten.

9.2 Jede Partei darf den Vertrag durch schriftliche Kiindigung aufheben, falls
dessen Durchfiihrung fir mehr als 6 Monate geméag Nr. 9.1 verhindert ist.

10. Verschiedenes

10.1Geschéftskorrespondenz findet vornehmlich in deutscher und englischer
Sprache statt.

10.2Der Kaufer darf Warenzeichen, Handelsnamen und sonstige Zeichen von
Moog nur nach vorheriger schriftlicher Genehmigung verwenden.

10.3Bei  Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen bleiben die (Ubrigen
Bestimmungen wirksam. Sollte eine Teilklausel unwirksam sein, bleibt die
Wirksamkeit der Restklauseln unberlihrt, wenn sie inhaltlich von der
Teilklausel trennbar, im Ubrigen aus sich heraus versténdlich ist und im
Gesamtgeflige des Vertrags eine verbleibende sinnvolle Regelung ergibt.

11. Erfullungsort, Gerichtsstand, anwendbares Recht

11.1Die Rechtsbeziehungen zwischen dem Kaufer und Moog unterliegen
dem Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des Wiener
UN-Ubereinkommens Uber Vertrage Uber den internationalen Warenverkauf
vom 11. April 1980. Fir die Vertragsbeziehungen gilt vielmehr das deutsche
Recht des BGB/HGB.
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11.2Alle Streitigkeiten, die sich aus oder im Zusammenhang mit dem
vorliegenden Vertrag ergeben, sind von den fir den Hauptgeschéaftssitz von
Moog zustandigen staatlichen Gerichten endgiltig und bindend zu
entscheiden. Moog behélt sich vor, stattdessen am Hauptsitz des Kaufers vor
den fur ihn zustandigen staatlichen Gerichten zu klagen.

12. Einhaltung der Gesetze

12.1Moog ist fir die Einhaltung der mangels anderweitiger schriftlicher
Vereinbarung maBgeblichen deutschen Sicherheitsbestimmungen
verantwortlich.

12.2Die Beachtung und Durchfiihrung der relevanten auBenwirtschaftlichen
Bestimmungen und sonstiger Gesetze seines und des Landes, in welches
geliefert werden soll, unterliegt dem Verantwortungsbereich des Kéufers. Der
Kaufer hat Moog auf Besonderheiten, welche sich aus diesen Bestimmungen
ergeben, hinzuweisen.

Stand: Oktober 2010

Moog Unna GmbH Tel.: +49 (0) 2303 5937 0
Max-Born-Str. 1 Fax: +49 (0) 2303 5937 198
59423 Unna, Germany www.moog.com/wind
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Allgemeine Softwarelizenzbedingungen

der MOOG Unna GmbH, Max-Born-StralRe, 59423 Unna

§ 1 Gegenstand der Allgemeinen Softwarelizenzbeding  ungen
(1) Gegenstand dieser Allgemeinen Softwarelizenzbedingungen
(,Geschéaftsbedingungen) ist die Einrdumung von Nutzungs- und
Verwertungsrechten an der Moog Software (,Lizenzgegenstand“) von der
MOOG Unna GmbH, Max-Born-Straf3e, 59423 Unna (,Lizenzgeber“) an den
Nutzer des Lizenzgegenstands (,Lizenznehmer*).

(2) Der Lizenzgegenstand besteht aus dem Objektcode der Software und,
sofern vereinbart, aus einer Dokumentation.

§ 2 Einraumung von Rechten

(1) Der Lizenzgeber gewahrt dem Lizenznehmer hiermit, sofern zwischen
den Parteien nichts anderes vereinbart ist, das zeitlich unbeschrankte,
einfache, nicht-unterlizenzierbare und nicht Ubertragbare Recht, den
Lizenzgegenstand nach MaRgabe dieser Geschéftsbedingungen fiir seine
Unternehmenszwecke weltweit zu nutzen, zu vervielfaltigen und zu
dekompilieren.

(2) Sofern der Lizenzgegenstand in ein Produkt des Lizenzgebers integriert
ist, das von dem Lizenznehmer vereinbarungsgemaf} an einen Endkunden
weiterkauft werden soll (,Vertragsprodukt’), gewéhrt der Lizenzgeber,
abweichend von Absatz 1, dem Lizenznehmer das Recht, den
Lizenzgegenstand an den Endkunden nach MaRgabe dieser
Geschaftsbedingungen zu unterlizenzieren. Der Lizenznehmer bleibt im Falle
der Unterlizenzierung fir jede Verletzung dieser Geschaftsbedingungen
durch den Endkunden in vollem Umfang gegeniber dem Lizenzgeber
verantwortlich.

(3) Das Recht zur Nutzung und Verwertung ist beschrankt auf den

vereinbarten Nutzungszweck (,Nutzungszweck®). Sofern der
Lizenzgegenstand in ein Vertragsprodukt integriert ist, liegt der
Nutzungszweck in dem bestimmungsgemafien Betrieb des
Vertragsprodukts.

(4) Das Recht zur Vervielféltigung des Lizenzgegenstands ist beschrankt auf
(i) die Installation des Lizenzgegenstands auf einem im unmittelbaren Besitz
des Lizenznehmers stehenden Computersystems zur Erflllung des
Nutzungszwecks und (ii) auf eine Vervielfaltigung, die notwendig ist fir das
Laden, Anzeigen, Ablaufen, Ubertragen und Speichern des
Lizenzgegenstands sowie (iii) auf das Recht zur Anfertigung einer
Sicherungskopie vom Lizenzgegenstand durch eine gemafl? § 69 d Abs. 2
UrhG hierzu berechtigte Person.

(5) Sofern der Lizenzgegenstand in ein Vertragsprodukt integriert ist, gilt
abweichend von Absatz 4 das Folgende: Das Recht zur Vervielfaltigung ist
beschrankt auf eine Vervielféltigung, die notwendig ist fur das Laden,
Anzeigen und Ablaufen des Lizenzgegenstands zum Zwecke des Betriebs
des Vertragsprodukts.

(6) Das Recht zur Dekompilierung des Lizenzgegenstands wird nur unter der
Bedingung des § 69 e Abs. 1 Nr. 1 bis 3 UrhG und im Rahmen des § 69 e
Abs. 2 Nr. 1 bis 3 UrhG gewéhrt.

(7) Sofern und soweit der Lizenzgegenstand ,Open Source Software”
beinhaltet, erhalt der Lizenznehmer abweichend von den Absétzen 1 - 5
Nutzungsrechte entsprechend der jeweils einschlagigen Lizenzbedingungen
fur diese Software (z.B. ,GNU General Public License“). Beide Parteien
verpflichten sich zur Beachtung dieser Lizenzbedingungen. Die in dem
Lizenzgegenstand enthaltene Open Source Software sowie die jeweiligen
Lizenzbestimmungen dieser Software werden dem Lizenznehmer auf
Verlangen mitgeteilt.

(8) Weitergehende Nutzungs- und Verwertungsrechte am Lizenzgegenstand
werden dem Lizenznehmer nicht eingeraumt.

(9) Auf Anforderung und soweit ein berechtigtes Interesse daran besteht,
wird der Lizenznehmer dem Lizenzgeber oder einem von ihm beauftragten
Dritten die Prufung gestatten, ob sich die Nutzung des Lizenzgegenstands
im Rahmen der hierin gewéhrten Rechte halt; der Lizenznehmer wird den
Lizenzgeber bei der Durchfiihrung einer solchen Prifung nach besten
Kréften unterstitzen.

§ 3 Ubergabe und Installation des Lizenzgegenstands

(1) Der Lizenzgeber wird dem Lizenznehmer die zur Ausubung der hierin
gewahrten Nutzungs- und Verwertungsrechte erforderliche Anzahl an
Vervielfaltigungssticken des Lizenzgegenstands entweder mit dem
Vertragsprodukt als integraler Bestandteil des Vertragsprodukts tberlassen
oder, sofern der Lizenzgegenstand nicht in einem Vertragsprodukt integriert
ist, in maschinenlesbarer Form entweder auf einem zu dem Zeitpunkt
Ublichen Datentrager oder per Datenfernubertragung (nach Wahl des
Lizenzgebers) uberlassen.

(2) Der Lizenznehmer erhalt eine etwaig vereinbarte Dokumentation (nach
Wahl des Lizenzgebers) als elektronisches Dokument auf einem Datentréger
oder per Datenfernlibertragung in Englisch oder Deutsch.

(3) Die Parteien vereinbaren als Erfillungsort fir die Ubergabe des
Lizenzgegenstands den Sitz des Lizenzgebers. Der Lizenznehmer tragt
samtliche Kosten und Risiken, die mit der Ubergabe verbunden sind. Mit der
Ubergabe des Lizenzgegenstands geht die Transportgefahr (insbesondere
die Gefahr des zufélligen Untergangs oder Zerstérung) der Kopien des
Lizenzgegenstands auf den Lizenznehmer uber.

(4) Der Lizenznehmer ist dafir verantwortlich, die Systemumgebung
entsprechend den Anforderungen des Lizenzgegenstands bereitzustellen.
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(5) Der Lizenzgegenstand wird vom Lizenznehmer installiert, sofern der
Lizenzgegenstand nicht bereits bei Auslieferung in dem Vertragsprodukt
integriert ist. Der Lizenznehmer hat den Lizenzgeber in diesem Fall, auf
Verlangen des Lizenzgebers, Uiber die jeweiligen Installationsorte der Kopien
des Lizenzgegenstands zu informieren. Dies gilt ebenso fir jegliche spatere
Anderung der Installationsorte.

(6) Der Lizenzgeber behélt sich das Eigentum an samtlichen Kopien des
Lizenzgegenstands bis zur vollstandigen Bezahlung der Lizenzgebihren vor.

§ 4 Lizenzgebuhren

(1) Wird der Lizenzgegenstand als integraler Teil des Vertragsprodukts
ausgeliefert, ist die Lizenzgeblhr grundsatzlich mit der Zahlung des
Vertragsprodukts abgegolten. Dies gilt nicht, wenn in dem Angebot oder der
Auftragsbestatigung vorgesehen ist, dass der Lizenzgegenstand durch einen
kostenpflichtigen Lizenz-Schllssel freizuschalten ist, wie unter anderem
durch zu absolvierende, ggf. kostenpflichtige Trainings.

(2) Ist der Lizenzgegenstand integraler Bestandteil des Vertragsproduktes,
erhalt der Lizenznehmer Zugang zu den Grundfunktionen des
Lizenzgegenstandes. Uber die vom Lizenzgeber angebotenen Trainings
kann diese Grundfunktion ggf. erweitert werden. Weitere Einzelheiten sind
Bestandteil separater Vereinbarungen.

(3) Wird der Lizenzgegenstand vom Lizenzgeber kostenpflichtig auf einem
Datentrager oder kostenpflichtig per Datenferntibertragung angeboten, ergibt
sich die Lizenzgebuhr in dem Angebot oder in der Auftragsbestatigung.

(4) Sofern der Lizenzgegenstand ausdriicklich als ,kostenfrei“ angeboten
wird (z.B. Konfigurationssoftware, die vom Lizenzgeber kostenfrei per
Datenfernubertragung angeboten wird), erfolgt die Einraumung der hierin
gewahrten Rechte fir diesen Lizenzgegenstand kostenlos.

(5) Es gelten die kommerziellen Zahlungsbedingungen der Allgemeinen
Verkaufs- und Lieferbedingungen des Lizenzgebers; sofern die Parteien
nichts Abweichendes vereinbart haben.
2006/42/EG erforderlich e

§ 5 Maschinenrichtlinie und

SicherungsmaRnahmen

(1) Der Lizenzgegenstand erfiillt die Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG insbesondere zur funktionalen Sicherheit nur dann, wenn diese
entsprechend gekennzeichnet ist und mit entsprechender zusatzlicher
Dokumentation zum bestimmungsgemalen Gebrauch, sowie den
notwendigen Zertifikaten ausgeliefert wird.

(2) Der Lizenznehmer tragt die volle Verantwortung fur die Erflllung der in
Absatz 1 genannten Richtlinie, insbesondere wenn der Lizenzgegenstand im
Geltungsbereich der Maschinenrichtlinie eingesetzt wird.

(3) Der Lizenznehmer ist fir die Sicherung des Lizenzgegenstands gegen
Angriffe Dritter, z.B. durch Viren, Hackerangriffe und dergleichen allein
verantwortlich.

(4) Der Lizenznehmer hat die Pflicht, seine IT-Infrastruktur, insbesondere
sicherheitskritische Anwendungen, mit geeigneten Malnahmen redundant
abzusichern, um einen aus der Nutzung des Lizenzgegenstands etwaig
erfolgenden Datenverlust zu vermeiden.

§ 6 Anspriiche bei Sach- und Rechtsmangeln, sofern L
kostenlos zur Verfigung gestellt wird

izenzgegenstand

Die Anspriiche des Lizenznehmers im Fall von Sach- oder Rechtsméngeln
eines kostenlos Uberlassenen Lizenzgegenstands ist beschrénkt auf die
Rechte, die sich aus den 8§ 523 und 524 BGB ergeben.

and

§ 7 Anspriiche  bei sofern

kostenpflichtig ist

Sachmangeln, Lizenzgegenst

(1) Der vom Lizenzgeber uberlassene Lizenzgegenstand entspricht im
Wesentlichen der Produktbeschreibung. Méngelanspriiche bestehen nicht
bei einer unerheblichen Abweichung von der vereinbarten oder
vorausgesetzten Beschaffenheit und bei nur unerheblicher Beeintrachtigung
der Gebrauchstauglichkeit.

(2) Bei Update-, Upgrade- und neuen Versionslieferungen sind die
Mangelanspriiche auf die Neuerungen der Update-, Upgrade- oder neuen
Versionslieferung gegeniiber dem bisherigen Versionsstand beschrankt.

(3) Der Lizenzgeber kann die Art der Nacherfullung nach eigener Wahl
bestimmen. Als Nacherfullung gilt auch eine dem Lizenznehmer vom
Lizenzgeber zur Verfligung gestellte zumutbare Mdoglichkeit der
Fehlerumgehung (,workaround®). Der Lizenzgeber kann auch verlangen,
dass der Lizenznehmer Ubersandte Programmteile mit Korrekturen ("bug
fixes") einspielt. Den Zeitpunkt der Nacherfillung kann der Lizenzgeber nach
billigem Ermessen bestimmen.

(4) Der Lizenznehmer st berechtigt, die vereinbarte Vergltung
herabzusetzen oder vom Vertrag zuruickzutreten, wenn die Nacherflllung
endgliltig fehlgeschlagen ist. Das endgiltige Fehlschlagen ist unter
Berucksichtigung der Komplexitat und der Umstande der Mangelbehebung
zu ermitteln, ist aber in jedem Fall noch nicht nach zweimaligem
Fehilschlagen eines  Nacherfullungsversuches fir einen  Mangel
anzunehmen. Eine Selbstvornahme der Mangelbeseitigung durch den
Lizenznehmer oder durch Einbeziehung Dritter ist ausgeschlossen. Der
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Lizenznehmer kann Schadenersatz gegeniber dem Lizenzgeber nur im
Rahmen von § 7 (siehe unten) geltend machen.

(5) Der Lizenznehmer wird Sachméangel unverziglich nach Entdeckung
schriftich  mitteilen und dabei konkret beschreiben. Gesetzliche
Untersuchungs- und Rigepflichten des Lizenznehmers bleiben unberihrt.

(6) Sachméangelanspriiche des Lizenznehmers verjahren innerhalb von zwolf
(12) Monaten nach zur Verfugungsstellung des Lizenzgegenstandes (bzw.
der Updates oder Upgrades), es sei denn, der Lizenzgeber hat den
Sachmangel arglistig verschwiegen. Die gesetzliche Verjahrungsfrist fur
Schadenersatzanspriiche des Lizenznehmers wegen Sachmangeln bleibt
unberihrt.

(7) Schadensersatzanspriiche unterliegen den Einschréankungen von § 7.

(8) Beruht der Mangel auf der Fehlerhaftigkeit des Erzeugnisses eines
Zulieferers und wird dieser nicht als Erfiillungsgehilfe des Lizenzgebers tatig,
sondern reicht der Lizenzgeber lediglich ein Fremderzeugnis an den
Lizenznehmer durch, sind die Mangelanspriche des Lizenznehmers
zunachst auf die Abtretung der Mangelanspriiche des Lizenzgebers gegen
seinen Zulieferer beschrankt. Dies gilt nicht, wenn der Mangel auf einer vom
Lizenzgeber zu vertretenden unsachgeméfen Behandlung des
Erzeugnisses des Zulieferers beruht. Kann der Lizenznehmer seine
Mangelanspriiche gegen den Zulieferer auflergerichtlich nicht geltend
machen, so bleibt die subsidiare Méngelhaftung des Lizenzgebers unberihrt.
(9) Anderungen oder Erweiterungen der Leistungen oder gelieferten Sachen,
die der Lizenznehmer selbst oder durch Dritte vornimmt, lassen die
Mangelanspriiche des Lizenznehmers entfallen, es sei denn, der
Lizenznehmer weist nach, dass die Anderung oder Erweiterung fiir den
Mangel nicht ursachlich ist. Der Lizenzgeber steht auch nicht fiir Mangel ein,
die auf unsachgemafle Bedienung sowie Betriebs oder die Verwendung
ungeeigneter Betriebsmittel durch den Lizenznehmer zurtickzufuhren sind.
(10) Der Lizenzgeber kann die Nacherfillung verweigern, bis der
Lizenznehmer die vereinbarte Vergitung, abziglich eines Teils, der der
wirtschaftlichen Bedeutung des Mangels entspricht, an den Lizenzgeber
bezahlt hat.

(11) Produktbeschreibungen gelten ohne gesonderte schriftliche
Vereinbarung nicht als Garantie.

§ 8 Anspriiche  bei  Rechtsméngeln. sofern  Lizenzgegen  stand
kostenpflichtig ist

(1) Der Lizenzgeber gewahrleistet, dass der Lizenzgegenstand bei

vertragsgemafer Nutzung durch den Lizenznehmer keine Rechte Dritter
verletzt. Diese Gewahrleistung setzt voraus, dass der Lizenznehmer den
Lizenzgeber von gegen ihn geltend gemachten Rechten Dritter unverziglich
schriftlich in Kenntnis setzt und, sofern und soweit rechtlich méglich, dem
Lizenzgeber die Rechtsverteidigung und Vergleichsverhandlungen tberlésst.
Der Lizenznehmer wird den Lizenzgeber dabei kostenlos in zumutbarem
Umfang unterstitzen, insbesondere hierfiir erforderliche Informationen
Uberlassen. Etwaige kaufmannische Rugeobliegenheiten des Lizenznehmers
bleiben unberiihrt.

(2) Rechte in diesem Sinne sind nur solche, die dem Dritten in der
Bundesrepublik Deutschland zustehen.

(3) Beeintrachtigt ein Recht eines Dritten die vertragsgeméafle Nutzung des
Lizenzgegenstandes durch den Lizenznehmer, so kann der Lizenzgeber
nach eigener Wahl entweder den Lizenzgegenstand so veréndern, dass das
Recht des Dritten nicht mehr verletzt wird, oder dem Lizenznehmer die
bendétigte Befugnis zur Nutzung des Lizenzgegenstandes verschaffen. Die
Selbstvornahme durch den Lizenznehmer oder durch Einbeziehung Dritter
ist ausgeschlossen.

(4) Der Lizenznehmer kann Schadenersatzanspriiche nur im Rahmen von

§ 7 geltend machen.

(5) Anspriiche des Lizenznehmers wegen Rechtsmangeln bestehen nicht,
soweit der Lizenzgegenstand durch den Lizenznehmer oder Dritte geéndert
worden ist, es sei denn der Lizenznehmer weist nach, dass die
Rechtsverletzung nicht durch die Anderungen verursacht worden ist.
Anspriche des Lizenznehmers bestehen ebenfalls nicht bei
Rechtsverletzungen infolge einer Kombination des Lizenzgegenstands mit
Leistungen oder Produkten Dritter, die keine Subunternehmer des
Lizenzgebers sind.

(6) Anspriiche des Lizenznehmers wegen Rechtsmangeln verjahren
innerhalb  von zwdlf Monaten nach  Zurverfigungstellung des
Lizenzgegenstands, es sei denn der Lizenzgeber hat den Rechtsmangel
arglistig verschwiegen; die gesetzliche Verjahrungsfrist fur
Schadenersatzanspriiche des Lizenznehmers wegen Rechtsméangeln bleibt
unberihrt.

§ 9 Haftung

(1) Der Lizenzgeber haftet unbeschrankt fur grob fahrlassig oder vorsétzlich
von dem Lizenzgeber, seinen gesetzlichen Vertretern oder Erfiillungsgehilfen
herbeigefuhrten Schaden. Der Lizenzgeber haftet ferner unbeschrankt fur
Schéaden aus der schuldhaften Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der
Gesundheit.

(2) Nur bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten, deren Verletzung den
Vertragszweck gefahrdet und auf deren Erfillung der Lizenznehmer in
besonderem Maf3e vertrauen durfte, haftet der Lizenzgeber auch in Fallen
einfacher Fahrlassigkeit. Diese Haftung ist auf den Ersatz der Schaden
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beschrankt, die bei Vertragsschluss typischerweise vorhersehbar waren.
Satz 1 dieses Absatzes (2) findet keine Anwendung, wenn die EinrAumung
der Rechte an dem Lizenzgegenstand kostenfrei erfolgt; in diesem Fall ist
die Haftung fur leichte Fahrléssigkeit ausgeschlossen.

(3) Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen wirken auch zugunsten der
gesetzlichen Vertreter und Mitarbeiter des Lizenzgebers und finden auch im
Falle vorvertraglicher oder deliktischer Haftung Anwendung.
(4) Die Haftung des Lizenzgebers fur Schaden
Produkthaftungsgesetz bleibt hiervon unberihrt.

(5) Im Fall von Datenverlusten ist die Haftung des Lizenzgebers auf den
Ersatz der Kosten beschrankt, die fir die Wiederherstellung der Daten aus
elektronischen  Sicherungsmedien entstehen. Die Verpflichtung des
Lizenznehmers zur regelmaRigen Datensicherung nach dem Stand der
Technik bleibt unberdihrt.

(6) Samtliche Haftungsanspriche des Lizenznehmers gegen den
Lizenzgeber verjahren — sofern in diesen nicht abweichend geregelt —
innerhalb eines Jahres, nachdem der Anspruch entstanden ist und der
Lizenznehmer von den Anspruch gegen den Lizenzgeber begriindenden
Umstédnden Kenntnis erlangt hat oder ohne grobe Fahrlassigkeit hétte
erlangen mussen. Dies gilt nicht fur die in den Abséatzen (1), (2) und (4)
benannten Anspriiche.

nach dem

§ 10 Exportkontrolle

(1) Der Lizenznehmer ist verpflichtet, in Bezug auf den Lizenzgegenstand
alle Gesetze und Regularien, die sich auf die Exportkontrolle beziehen,
einzuhalten, sowohl die der Europaischen Union, der USA sowie der
sonstigen fur den Lizenznehmer relevanten Lander.

(2) Dem Lizenznehmer ist es verboten, in Bezug auf den Lizenzgegenstand
sowie die gemaf dieser Geschaftsbedingungen eingeraumten Rechte, einer
Gesellschaft, die ihren Sitz in einem Land hat, das sich auf einer Sperrliste
der in Absatz 1 genannten Lander befindet, Unterlizenzen einzurdumen oder
Rechte daran zu ubertragen. Ebenso ist es verboten, den Lizenzgegenstand
an eine solche Gesellschaft zu exportieren, zu verkaufen oder in einer
anderen Weise zu transferieren. Dasselbe gilt fur Individuen, die auf einer
Sperrliste stehen.

§ 11 Konsequenzen bei Vertragsverletzung des Lizenz  nehmers

(1) Im Falle der Verletzung des Vertrags durch den Lizenznehmer,
insbesondere  bei Uberschreitung der eingerdumten Lizenzrechte,
Zahlungsverzug oder VerstoR gegen die Export-Kontroll-Klausel, hat der
Lizenzgeber das Recht, diesen Vertrag fristlos zu kindigen und auf Kosten
des Lizenznehmers samtliche Kopien des Lizenzgegenstands, an denen sich
der Lizenzgeber das Eigentum vorbehalten hat, herauszuverlangen oder,
soweit einschlagig, die Abtretung solcher dem Lizenznehmer zustehenden
Rechte gegen Dritte zu verlangen.

(2) Der Lizenznehmer wird dem Lizenzgeber fir den Fall des Absatz 1 auf
Anforderung schriftlich  bestatigen, dass er keine Kopien des
Lizenzgegenstands zurlickbehalten hat und dass samtliche Installationen

des Lizenzgegenstands unwiderrufich von den Systemen des
Lizenznehmers oder des Dritten geldscht wurden.

§ 12 Schlussbestimmungen

(1) Anderungen dieser Geschéftsbedingungen  bediifen  zu ihrer

Wirksamkeit der Schriftform. Dies gilt ebenso fiir die Anderung dieses
Schriftformerfordernisses.

(2) Auf diese Geschaftsbedingungen findet das Recht der Bundesrepublik
Deutschland mit Ausnahme des UN-Kaufrechts (United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods vom 11.4.1980)
Anwendung.

(3) Die Parteien vereinbaren den Sitz des Lizenzgebers als ausschlief3lichen
Gerichtsstand fiir samtliche Streitigkeiten aus und im Zusammenhang mit
diesen Geschaftsbedingungen, vorausgesetzt dass der Lizenznehmer ein
Kaufmann im Sinne des deutschen Handelsgesetzbuchs ist oder der
Lizenznehmer bei Klageerhebung keinen Sitz in der Bundesrepublik
Deutschland hat.

(4) Die Unwirksamkeit einzelner Regelungen dieser Geschaftsbedingungen
lasst die Wirksamkeit der Ubrigen Regelungen unberihrt. In diesem Fall
verpflichten sich die Parteien, sich auf wirksame Regelungen zu
verstandigen, die wirtschaftlich dem intendierten Zweck der unwirksamen
Regelungen am néachsten kommen. Dies gilt entsprechend fur die
SchlieBung etwaiger Liicken in diesen Geschaftsbedingungen.

(5) Bei Widerspruchen zwischen der deutschen und der englischen Version
dieser Geschéaftsbedingungen ist die deutsche Version maRgeblich.
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